Visite gustative
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Découvrez les produits de Maredsous
lors d'une visite guidée.

Microbrasserie | Houblonniére | Fromagerie

Vous découvrirez notre microbrasserie et la
houblonniere nouvellement plantée.

Ensuite vous visiterez le "Petit Musée de la

fromagerie" ot vous découvrez les secrets de :
. beroemde kaas ontdekt.

laffinage de notre célebre fromage.

Le tout se terminera par une dégustation de :
nos différentes biere accompagnée de fromage

dans une salle privatisée.
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i Ontdek de producten van Maredsous tijdens

¢ een rondleiding.

Microbrouwerij | Hopveld | Kaasfabriek

U ontdekt onze microbrouwerij en het nieuw
: aangeplante hopveld.

Vervolgens bezoekt u het "Klein Kaasmuseum"

waar u de geheimen van de rijping van onze

Tenslotte proeft u onze verschillende bieren met
kaas in een privéruimte.
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Activité

Visite de I’ Abbaye

Découvrez |'Abbaye de Maredsous lors d'une
visite guidée.

Une visite culturelle, cultuelle, architecturale, sociale :
: bezoek!

et... ludique!

Accompagnés d'un guide, vous aurez le privilége
. kerk te ontdekken, maar ook het klooster en de
¢ tuin van de monniken.

de pouvoir découvrir léglise, le cloitre et le jardin
des moines.

Vous verrez ensuite extérieurement l'ensemble
des batiments annexes qui constituent le passé :
* en heden van een abdij alsook het kerkhofje.

et le présent d'une abbaye ainsi que le cimetiére.

v
{¢ SaintJoseph

Bezoek van de Abdij

: Ontdek de abdij van Maredsous tijdens een
¢ rondleiding.

Een cultureel, architectonisch, sociaal en... leuk

Met een gids zult u het voorrecht hebben de

Vervolgens, aan de buitenkant, ontdekt u
bijgebouwen die deel uitmaken van het verleden

I\aredsous

ABBAYE-ABDIJ
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Activité
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Les Jardins d’ eau d’ Annevoie

v
fe SaintJoseph

De watertuinen van Annevoie

Découvrez un lieu magique ou régne le charme :
: de met liefde door de mens geboetseerde

de la nature, passionnément modelée par les

hommes : des allées a perte de vue, des dizaines :
dreven, tientallen watervalletjes en fonteinen,
: vijvers  en
i symmetrische bomenrijen..

de cascades d’eau et de fontaines, des bassins,
des étangs et des rangées symétriques d’arbres
majestueux...

Un des seuls jardins d'eau de Belgique ! Depuis :
plus de 260 ans déja, la nature anime des jets :
: waterstralen tot leven zonder machines.

d'eau uniques sans aucune machinerie.

Afin de préserver la biodiversité et de protéger :
son cycle naturel, la gestion des Jardins se fait :
! tuinen beheerd zonder gebruik te maken van
: gewasbeschermingsmiddelen.

sans produits phytosanitaires.

Laat u verrassen door deze magische plek waar
natuur al haar charme ontluikt : eindeloze

meertjes en  majestueuze,

Een van de enige watertuinen in Belgié! Al
meer dan 260 jaar brengt de natuur unieke

Om de biodiversiteit te behouden en de
natuurlijke cyclus te beschermen, worden de
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VISITE GUIDEE DES JARDINS (1H30)
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Activité

Escargotiere de Warnant

4
[¢ SaintJoseph

De Slakkenkwekerij van Warnant

En 1988, la famille Frolli s'est lancée dans une

culture originale : l'élevage d'escargots.

['éclosion.

comportement de ce petit animal sympatique.

Magasin sur place

VISITE DE L'ELEVAGE (45 MIN.)

De familie Frolli startte met een heel originele

¢ teelt : de kweek van slakken. De voortplanting,

Un guide expérimenté vous fera observer : het broeden en uitkomen van de eities

l'élevage des escargots, de I'accouplement a : ° )
l'engraissement, en passant par la ponte et | ondergebracht in kassen en het vetmesten vindt
. in openlucht plaats. De eigenaar verwerken
. . Lo bereiden de slakk I tal

Une petite dégustation cloturera cefte visite : . o oo de sldkien voigens falvan

1 4 . .. > hui ten.
didactique et parfois humoristique sur le i o o Pon

: Een ervaren gids zal u meenemen doorheen
i de verschillende kweekfases van slakken: de
: paring, het leggen, het uitkomen en tot slot
: de vetmesting. Deze interactieve en soms
: grappige rondleiding over het gedrag van dit
. sympathieke diertie wordt afgesloten met een
i korte degustatie.

gebeuren binnen in het station, de nursery is

Winkel ter plaatse

BEZOEK VAN DE KWEKERI) (45 MIN.)
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Activité
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Croisiere sur la Meuse a Dinant [e SaintJoseph

De merveilleux paysages défileront sous vos

yeux tout au long de cette promenade sur la :

Meuse.
Vous avez deux circuits au choix
O CIRCUIT1 (A/R 45 min.)

Circuit Dinant — Anseremme
En flanant sur l'eau, vous admirerez de
pittoresques iles et d'impressionnants
plissements rocheux.

O CIRCUIT2 (A/R 2h00)

Grand circuit Dinant — Anseremme — Freyr

Le bateau vous emménera vers Anseremme et, :
apreés le passage d'une écluse, vers le site du :

chateau de Freyr.

Boottocht op de Maas

: Wondermooie landschappen onthullen zich

langs de oevers van de Maas.

: U hebt twee boottochten naar keuze

O BOOTTOCHT1 (H/T 45 min.)

Boottocht Dinant — Anseremme

Al slenterend op het water, kunt u schilder-
achtige eilandjes ontdekken en indrukwek-
kende rotsenplooiingen bewonderen.

: O BOOTTOCHT2 (H/T 2u)

Grote boottocht Dinant - Anseremme - Freyr

De boot leidt u tot Anseremme, door een
sluis, tot aan het domein van het kasteel van
Freyr.

(*) Accessibilité PMR : merci de vous renseigner @ (*) Toegankelijkheid PBM: neem contact op met het
aupres du secrétariat (+32 82 22 43 97) afin de vérifier secretariaat (+32 82 22 43 97) om na te gaan of de

que le bateau prévu est bien adapté a votre handicap. C r'DiS ieéres boot aangepast is aan uw handicap.

4y Ly 20KkM
@FR/NL/EN @moo* “ leN 20 PERS. é\OK W oM

Quais/Kaaien 4-5-6 — Avenue Winston Churchill, 5500 Dinant - Tél. 0032 082 22 43 97




Activité

La Citadelle de Dinant

Surplombant la vallée mosane, la citadelle vous :
: brengt u in het hartje van de geschiedenis.

plonge au coeur de l'histoire.
Le site vous présente cachots,

effondré de la 1° guerre, etc.

Visite libre de la Citadelle avec plan offert
(10 langues disponibles)

Visite de ['Espace 1914

Galerie du bicentenaire
Télépherique

Point de vue vertigineux sur la vallée
de la Meuse et la ville de Dinant

VISITE GUIDEE DE LA CITADELLE (60 MIN.)
AVEC VOYAGE EN TELEPHERIQUE A/R

é} FR/NL/EN @mow 'n‘

carrosses :
animés, musée d’armes, reconstitution d’un abri
! reconstructie van een ingestorte schuilplaats
i uit de eerste Wereldoorlog, enz..

@
[¢ SaintJoseph

De Citadel van Dinant

De Citadel die uitrijst boven de Maasvallei

Bezienswaardig zijn de gevangeniscellen, de
bewegende koetsen, het legermuseum, de

Bezoekersparcours van de Citadel met gratis
: bezoek plan (10 talen beschikbaar)

Bezoek van de Ruimte 1914
Galerie van de Bicentenaire
Kabellift

Duizelingwekkend uitzicht op de
Maasvallei en de stad Dinant

GELEID BEZOEK VAN DE CITADEL (60 MIN.)
MET KABELBAAN H/T

22KM
L MIN. 20 PERS. I=\‘0|( J ,
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Chemin de la Citadelle, 1- B-5537 Dinant - Tél. 0032 82 22 36 70




Activité

Le Chateau de Bioul

Un étonnant parcours interactif qui vous :
projettera dans le passé du chateau et de la :
de familie Vaxelaire, voordat u ontdekt:

famille Vaxelaire, avant de vous faire découvrir :

La naissance du domaine viticole, la viticulture
: wijnbouw beoefend in de wijngaarden, de
i majestueuze wijnmakerij en de geheimen ervan.

bio pratiquée dans les vignes, la majestueuse
cuverie et ses secrets.

Terminez par une balade dans le parc a la

découverte des arbres centenaires avant une
dégustation des cuvées au chai..

Magasin sur place

VISITE DU PARCOURS «MADE IN BIOUL»
ET DU PARC DU DOMAINE s}
(1HOO’ A 2H00") \j
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Het kasteel van Bioul

Een geweldige interactieve bezoek die u zal
projecteren in het verleden van het kasteel en

De geboorte van de wijnmakerij, biologische

Sluit af met een wandeling in het park om
: de honderd jaar oude bomen te ontdekken

i voordat u de cuvées in de kelder proeft.

Winkel ter plaatse

PRIJZEN: VOOR HET BEZOEK VAN DE «MADE
IN BIOUL» EN HET PARK VAN HET DOMEIN
(1,00U TOT 2,00U)

8 KM
10 MIN

Place Vaxelaire B-5537 Bioul (Anhée) - Tél. 0032 7179 99 43




Activité
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Biscuiterie Destrée (¢ SaintJeseph

Destrée Stephen, patissier de profession, s'est lancé en 2008 comme biscuitier. Son but est
d’amener le biscuit belge au plus haut niveau.

Les maitres mots de la biscuiterie sont la qualité, le respect des matiéres premiéres et la maitrise
du produit fini, ce qui valu a Stephen Destrée de remporter le Premier Prix du Concours National
“La Vitrine de l'artisan 2010”. Avec 189 participants au départ, c’est une énorme récompense a la
hauteur du travail fourni.

Stephen propose une gamme de biscuits BIO : "Nous travaillons avec des producteurs locaux
soucieux de ’environnement, travaillant dans le plus grand respect des traditions et du savoir-
faire".

BISCUITERIE

Magasin sur place

VISITE DES ATELIERS ET DEGUSTATION DES PRODUITS DE LA MAISON

: \ MIN.20PERS. = 1 ¢ 10Kkm
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Rue de la Molignée 69B B-5537 Warnant (Anhée) - Tél. 0032 82 40 07 84




Activité
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Saveurs et traditions Saumon Dawagne (¢ SaintJoseph

Ancien chef, Vincent Dawagne a décidé il y a 30 ans de se tourner vers la production du saumon
fumé.

Si au départ, il a commencé dans un garage de 50 m2, son atelier dépasse aujourd'hui les 1000m?.
Découvrez l'atelier ou Vincent gére toutes les étapes de la transformation de ce produit d’exception

qu'est le saumon fumé et goutez aux délicieux plats traiteurs qu'il confectionne chaque semaine
avec passion.

C—‘*lIGrS I |_j

Servours of TrodBions <l A

LARTISAN DU SALUMON

Magasin sur place

VISITE DES ATELIERS ET DEGUSTATION DES PRODUITS DE LA MAISON
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Rue Saint-Donat, 50 - B-5640 Mettet - Tél. 0032 7111 67 42




Partenaire

TEAM BUILDING

ICRO |ovios|
BRASSERIE
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Découvrez les produits de Maredsous

lors d'une visite guidée.

Microbrasserie | Houblonniére | Fromagerie

Vous découvrirez notre microbrasserie et la
houblonniere nouvellement plantée.

Ensuite vous Vvisiterez le

l'affinage de notre célebre fromage.

Le tout se terminera par une dégustation de :
nos différentes biere accompagnée de fromage :

dans une salle privatisée.

4
(¢ SaintJoseph

Smaaktour

: Ontdek de producten van Maredsous tijdens

: een rondleiding.

Microbrouwerij | Hopveld | Kaasfabriek

i U ontdekt onze microbrouwerij en het nieuw
: aangeplante hopveld.

"Petit Musée de la
fromagerie" ou vous découvrez les secrets de :
. beroemde kaas ontdekt.

Vervolgens bezoekt u het "Klein Kaasmuseum"
waar u de geheimen van de rijping van onze

Tenslotte proeft u onze verschillende bieren met
kaas in een privéruimte.
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Partenaire B

TEAM BUILDING

Visite de I’Abbaye

Découvrez |'Abbaye de Maredsous lors d'une
visite guidée.

Une visite culturelle, cultuelle, architecturale, sociale :
. bezoek!

et... ludique!

Accompagnés d'un guide, vous aurez le privilege
. kerk te ontdekken, maar ook het klooster en de
: tuin van de monniken.

de pouvoir découvrir léglise, le cloitre et le jardin
des moines.

Vous verrez ensuite extérieurement l'ensemble :
des bdatiments annexes qui constituent le passé :
i en heden van een abdij alsook het kerkhofje.

et le présent d'une abbaye ainsi que le cimetiere.

: = - _;f“‘\/ l\.1. 3
' = ok
& - 3

o
fe SaintJoseph

Bezoek van de Abdij

: Ontdek de abdij van Maredsous tijdens een
¢ rondleiding.

Een cultureel, architectonisch, sociaal en... leuk

Met een gids zult u het voorrecht hebben de

Vervolgens, aan de buitenkant, ontdekt u
bijgebouwen die deel uitmaken van het verleden

I\aredsous

ABBAYE-ABDIJ
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Rue de Maredsous, 11 - B-5537 Denée (Anhée) - Tél. 0032 82 69 82 84




Partenaire Partner C

Salle de réunion

Vous disposerez d’une salle de réunion équipée :
de tout le matériel nécessaire a la réalisation :
i enz.

d’'une séance de travail, de briefing,...

Support multimédia audio et vidéo, nécessaire
: notitie materiaal, koffie water op tafel.

pour la prise de notes, café, eau sur table.

Différentes salles de réunion sont disponibles :
: waaronder een amfitheaterzaal.

dont une salle type amphithéatre.

Leur configuration peut étre adaptée en :
i behoeften.

fonction de vos besoins.

|}

MAX. 45 PERS. oK
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(e Saink:
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MAREDSOUS

U beschikt over een vergaderzaal met al het
nodige materiaal voor een werksessie, briefing,

Multimedia audio en video ondersteuning,

Er zijn verschillende vergaderzalen beschikbaar,

Hun configuratie kan worden aangepast aan uw

Rue de Maredsous, 11 - B-5537 Denée (Anhée) - Tél. 0032 82 69 82 84



Partenaire D

TEAM BUILDING

Les draisines de la Molignéee

Découvrez les joies de la draisine en pédalant :
: op je eigen tempo op de oude spoorweg die
: langs de beeldschone vallei van de Molignée
: slingert.

Vous avez la possibilité de faire un seul des 2
trajets et de reprendre votre autocar au lieu
¢ locatie op te halen.

: HEENRIT (Vertrek op 10 uur)
¢ Vertrek in Falaén — richting Maredsous (30 min.)
Do+

* Wandeling tot het St. Jozef op Maredsous (30 min.)

a votre rythme sur la voie de chemin de fer qui
longe la pittoresque vallée de la Molignée.

désiré.
ALLER (Départ 10h)

Départ de Falaén vers Maredsous (30 min.)
+

Balade vers le Saint-Joseph a Maredsous (30 min.)

RETOUR
Descente via tunnel vers les draisines (30 min.)
+

Retour en draisines de Maredsous vers Falaén
(30 min.)

v
[e SaintJoseph

Molignée Railbike

Ontdek deze vrolijke spoorwegfietsen en fiets

U hebt de mogelijkheid om slechts één van de
twee ritten te maken en uw bus op de gewenste

© TERUGRIT
¢ Terug via tunnel naar vertrek railbikes (30 min.)

C+
¢ Terugreis met de railbikes van Maredsous naar
¢ Falaén (30 min.)
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Partenaire

TEAM BUILDING

Trotinettes a Maredsous

Randonnée en trottinette électrique

Une activité originale, ludique et respectueuse :
de lenvironnement pour des balades aux :

sensations uniques.

Parcours au départ de Maredsous : 29km

v
[eSaintJoseph

Scooters in Maredsous

. Elektrische scooter tour

Geniet van een rit met unieke sensaties, het is
leuk, origineel en respectvol voor het milieu.

Route van Maredsous : 29km
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Rue de Maredsous, 11 - B-5537 Denée (Anhée) - Tél. 0032 82 69 82 84




Partenaire

AM BUILDING

Segway a Maredsous

Balade des 2 abbayes

Balade de 2 heures qui débute le long des
draisines, passe par le magnifique village de :

Maredret et son abbaye pour culminer au pied
de [Abbaye de Maredsous.

@FR/NL @mow 'R‘

———

@
[¢ SaintJoseph

Segway op Maredsous

¢ Wandeling van de 2 abdijen

Een wandeling van 2 uur die begint langs de
draisines, door het prachtige dorp Maredret en
zijn abdij loopt en eindigt aan de voet van de

* abdij van Maredsous.

5KM
7MIN

o MIN. 10 PERS. é\NON i.i

Rue de la gare, 82 - B-5522 Falaén - Tél. 0032 82 69 82 84




Balade nature

Sur base d'une carte de promenade que : Aan de hand van een wandelkaart die u van
nous vous fournissons, vous parcourez les : ons krijgt, wandelt u in uw eigen tempo over
chemins et sentiers de la belle Vallée de la : de paden en wegen van de prachtige Molignée-
Molignée a votre propre rythme. ¢ vallei.

\/

SUIVANT PARCOURS CHOISI NON
VOLGENS DE GEKOZEN ROUTE

En compagnie d’un guide nature et apiculteur qui connait bien sa région, vous découvrirez une
nature et des paysages exceptionnels.

Tout au long du parcours, la nature vous sera commentée sous ses diverses formes et de saison
en saison ; sans oublier |'Histoire naturelle et humaine qui l'ont fagonnée au fil du temps.
Vous découvrirez une flore, une faune, des reliefs, des biotopes variés, et des batisses qui
caractérisent bien la Vallée de la Molignée.

A la demande, le guide pourra mettra un accent particulier sur le réle joué par les abeilles dans
la préservation de la biodiversité.

MIN. 10 PERS. NON 9

AVEC GUIDE / MET GIDS

FR 2HOO’

Rue de Maredsous, 11 - B-5537 Denée (Anhée) - Tél. 0032 82 69 82 84



Partenaire Partner H
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«Survival» a Maredsous (¢ SaintJoseph

MAREDSOUS

Venez vivre une aventure inédite entre collégues a Maredsous.
Encadré par des professionnels, dans la nature, vous étes les survivants d'un accident.
La solidarité et la collaboration seront les atouts pour survivre.

Durant ces épreuves, vous découvrirez autrement votre équipe, vous mettrez redécouvrirez les vrais
valeurs et vous serez déconnecter du quotidien.

0SS ACADEMY

JOURNEE 20 PERS. NON

AVEC INSTRUCTEUR

Rue de Maredsous, 11 - B-5537 Denée (Anhée) - Tél. 0032 82 69 82 84




